
 

 قانون مبارزه عليه تمويل تروريزم
 فصل اول
 احكام عمومى

 هدف 
 :مادهْ اول 

ظѧور مبѧارزه عليѧه تمويѧل تروريѧزم وضѧع       اين قانون در روشنى حكم ماده هفѧتم قѧانون اساسѧى بѧه من        
 .گرديده است 

 اصطلاحات 
 : دوم مادهْ

 :اصطلاحات آتی در اين قانون معانی ذيل را افاده مينمايد 
آتی و غيѧѧر عبѧѧارت اسѧѧت از هѧѧر گونѧѧه دارائѧѧی مѧѧادی و غيѧѧر مѧѧادی ، شѧѧر   : رائѧѧی هѧѧا  وجѧѧوه و دا-1

قѧѧѧانونی بشѧѧѧمول اسѧѧѧناد شѧѧѧرآتی ، منقѧѧѧول و غيѧѧѧر منقѧѧѧول ، عينѧѧѧی و غيѧѧѧر عينѧѧѧی و اسѧѧѧناد يѧѧѧا مѧѧѧدارك 
 .را ثابت نمايد دارائی ها الكترونيكی و ديجيتل آه مالكيت يا داشتن منافع در چنين 

مؤقت يا دائمѧی  وسائل نقليه و تجهيزات عمارات ، بارت است از ع: دولتى  عمارات و تجهيزات  -2
بѧين الحكѧومتی   و آارآنان سѧازمانهای  دولتی  ساير مسؤلين ، مراجع     ، آه توسط تمام آارآنان دولتی    

 .در رابطه با پيشبرد وظايف رسمی آنها تصرف و مورد استفاده قرار می گيرد 
نѧوع وجѧوه و دارائѧی هѧای آѧه طѧور مسѧتقيم يѧا غيѧر              از هر   عبارت است   :  عوايد ناشی از جرايم      -3

 .ماده سوم اين قانون حاصل گرديده باشد قيم از طريق ارتكاب جرم مندرج مست
عبارت است از آنوانسيون بѧين المللѧی در مѧورد جلѧوگيری از تمويѧل تروريѧزم آѧه                 :  آنوانسيون   -4

 .ميلادی به امضا رسيده است ) 2000(به تاريخ دهم جنوری سال 
 يل تروريزم ورم تمج

 : سوم مادهْ
 طѧѧورود آѧѧه وجѧѧوه و دارائѧѧی هѧѧا را شѧѧشѧѧخص زمѧѧانی مرتكѧѧب جѧѧرم تمويѧѧل تروريѧѧزم شѧѧناخته مي ) 1(

 جمѧع    تهيѧه و    و بصѧورت غيѧر قѧانونی تهيѧه و جمѧع آوری و يѧا سѧعی بѧه                    مستقيم يا غير مسѧتقيم عمѧداً      
 و آگاهی از اينكѧه قسѧماً و يѧا        علم و ساير خدمات را با داشتن        وجوه و دارائی ها   آوری آن نموده و يا      

 آلاً به منظور پيشبرد فعاليت های ذيل مورد استفاده قرار ميگيѧرد تهيѧه و جمѧع آوری و يѧا سѧعی بѧه                     
 : آن نمايد تهيه و جمع آوری

 هر عمليكه مطابق ضمائم مندرج آنوانسيون جلوگيری از تمويل تروريزم به حيث جѧرم شѧناخته                 -1
 .غانستان به آن الحاق نموده باشد شده و دولت جمهوری اسلامی اف

افѧراد ملكѧی و يѧا سѧاير اشѧخاص آѧه سѧهم فعѧال در         ت شѧديد   حѧ  هر عملی آه به قصد قتل و يѧا جرا          -2
صورت گيرد و هدف آن از نگاه ماهيت و قرينѧه دهشѧت   ،  خصومت ها و منازعات مسلحانه نداشته       

ين المللی به انجام و يا عدم انجام        سازمان ب يا  افگنی در بين يك جمعيت و يا وادار ساختن حكومت و            
 .يك عمل باشد 

 عناصر متشكله يك جرم باشد صرف نظѧر      هاين ماده از جمل   ) 1(هر عملی آه مطابق حكم فقره       ) 2(
 از آن فقѧѧره مѧѧذآور) 2و1(از اينكѧѧه از وجѧѧوه و دارائѧѧی هѧѧا واقعѧѧاً بѧѧرای انجѧѧام جѧѧرم منѧѧدرج اجѧѧزای    

 .استفاده صورت گرفته باشد 
 : مرتكب جرم تمويل تروريزم شناخته ميشود  نيزالات آتی در حشخص) 3(



  .سهم بگيرداين ماده ) 2(و ) 1( به حيث شريك جرم مندرج فقره های -1
 رهنمѧѧائی و يѧѧا تحريѧѧك ،جѧѧرم منѧѧدرج ايѧѧن مѧѧاده سѧѧازمان دهѧѧی ارتكѧѧاب غѧѧرض سѧѧائر اشѧѧخاص را -2

 .نمايد 
يѧك هѧدف مشѧترك      اشخاصѧيكه بѧرای     ا  بѧ  در ارتكاب يك و يѧا بيشѧتر از يѧك جѧرم منѧدرج ايѧن مѧاده                     -3

 مبنی بر ارتكѧاب جѧرم منѧدرج    ابا وصف داشتن علم و آگاهی از هدف آنه    دست به يك عمل می زنند       
 .جهت بر آوردن اهداف شان فراهم نمايد را و يا تسهيلات لازم اين ماده همكاری نموده 

)4 (                  ѧی ، عقيѧات سياسѧاده ملاحظѧن مѧدرج ايѧرائم منѧاب جѧومی ،        برای توجيهه ارتكѧژادی ، قѧدتی ، ن
 .مذهبی و ساير موارد مشابه آن مدار اعتبار پنداشته نمی شود 

 فصل دوم 
  تدابير اجباری و مجازات

 مجازات اشخاص حقيقی
 : چهارم مادهْ

مѧدت آن از پѧنج سѧال آمتѧر          آه   ل تروريزم گردد به مجازات حبسی     شخصيكه مرتكب جرم تموي   ) 1(
نقѧѧدی ايكѧѧه از مبلѧѧغ دوصѧѧد و پنجѧѧاه هѧѧزار افغѧѧانی آمتѧѧر و از يѧѧك   و از پѧѧانزده سѧѧال بيشѧѧتر و جريمѧѧه  

 .ميليون و پنجصد هزار افغانی بيشتر نباشد محكوم ميگردد 
قصد آننده و مشوره دهنده بѧه ارتكѧاب    ،  اشتراك آننده ، معاونت آننده ، تسهيلات فراهم آورنده          ) 2(

د ماننѧد فاعѧل جѧرم       نها قرار داشته باشѧ     آه در اتحاد و يا توافق به آن        یجرم تمويل تروريزم و اشخاص    
 .مجازات ميگردند 

 
 

 مجازات اشخاص حكمی 
 : پنجم مادهْ

تروريزم توسط آارمند ، وآيل و يا نماينѧده شخصѧيت حكمѧی ارتكѧاب        در صورتيكه جرم تمويل     ) 1(
گѧѧردد شخصѧѧيت حكمѧѧی بѧѧه جريمѧѧه نقѧѧدی آѧѧه از مبلѧѧغ يѧѧك مليѧѧون و پنجصѧѧد هѧѧزار افغѧѧانی آمتѧѧر و از  

ع تطبيѧق اصѧل مجѧازات    ر نباشد محكوم ميگѧردد ايѧن حكѧم مѧان    يون پنجصد هزار افغانی بيشت  چهار مل 
 .بالای اشخاص حقيقی منسوب به شخصيت حكمی نمی گردد 

 .شخصيت حكمی متعلق به دولت از اين امر مستثنی است 
ه  شѧد  محكѧوم  اده به مجѧازات آتѧی نيѧز       اين م ) 1(شخصيت حكمی علاوه بر مجازات مندرج فقره        ) 2(

 :د ميتوان
رخѧی از فعاليѧت هѧای       ب ممنوعيت دائمی يا حد اقل پѧنج سѧال از پيشѧبرد مسѧتقيم و يѧا غيѧر مسѧتقيم                       -1

 .تجارتی 
 مسدود نمودن دائمی يا حد اقل برای مدت پنج سال ساختمان هѧای مربѧوط آѧه در ارتكѧاب جѧرائم          -2

 . گرفته باشد تمندرج اين قانون از آن استفاده صور
 .يس آن ارتكاب جرم باشد  مشروط برينكه هدف از تأس انحلال شرآت-3
 . نشر حكم از طريق رسانه های همگانی -4

 احوال مشدده 
 : ششم مادهْ



هرگѧѧاه جѧѧرم تمويѧѧل تروريѧѧزم توسѧѧط سѧѧازمان جنايتكѧѧار و يѧѧا شخصѧѧيت حكمѧѧی ايكѧѧه تحѧѧت تملѧѧك و يѧѧا  
 :د  ذيل مجازات ميگرد طور،گيرد صورت آنترول سازمان جنايت آار قرار دارد

 سال آمتѧر نباشѧد ، يѧا حѧبس ابѧد و جريمѧه نقѧدی ايكѧه از يѧك                       پانزدهاز  يكه   شخصی حقيقی به حبس    -1
 .افغانی آمتر و از دوازده مليون افغانی بيشتر نباشد محكوم ميگردد ميليون 

 شخص حكمی به جريمه نقدی آه از مبلغ چهار مليون و پنجصѧد هѧزار آمتѧر و از بيسѧت مليѧون                        -2
 .نباشد محكوم ميگردد افغانی بيشتر 
 احوال مخففه

 : هفتم مادهْ
احوال مخففه مندرج قوانين جزائی آشور در مورد مرتكبين جѧرائم منѧدرج ايѧن قѧانون قابѧل رعايѧت                      

 .ميباشد 
 مصادره

 : هشتم مادهْ
 :وجوه و دارائی های ذيل از طرف محكمه ذيصلاح مصادره ميگردد ) 1(
تكاب جرم مورد استفاده قرار گرفته و يا قصد استفاده از آن           آه به منظور ار   های   و دارائی    هوجو-1

 .موجود باشد 
 وجوه و دارائی های آه از عوايد جرمی به دست آمده يا از آن مشتق گرديده و يآ از تبادله آن به                       -2

 .دست آمده باشد 
اشѧد  اين فقره آѧه بѧه شخصѧی ديگѧری منتقѧل گرديѧده ب      ) 2و1(مندرج اجزای    وجوه و دارائی های      -3

مگѧѧر اينكѧѧه مالѧѧك ثابѧѧت نمايѧѧد آѧѧه در مقابѧѧل دريافѧѧت چنѧѧين وجѧѧوه و دارائѧѧی هѧѧا قيمѧѧت معѧѧادل آن را        
 از طريق مشروع ديگری بدسѧت آورده و         آن و يا  خدمات معادل به ارزش     پرداخته و يا آنرا در بدل       

 .از غير قانونی بودن منشاء چنين وجوه و دارائی ها آگاهی نداشته است 
 های آه به صورت مسѧتقيم و يѧا غيѧر مسѧتقيم از عمѧل جرمѧی حاصѧل گرديѧده بѧا                          وجوه و دارائی   -4

 چنѧѧين وجѧѧوه و ه مشѧѧروع بدسѧѧت آمѧѧده مخلѧѧوط باشѧѧد حكѧѧم مصѧѧادروجѧѧوه و دارائѧѧی هѧѧای آѧѧه از منѧѧابع
دارائی ها به اندازه صورت ميگيرد آه با ارزش عوايد وجوه و دارائی های حاصله از جرم مطابق                 

  .ارزيابی محكمه معادل باشد
 هرگاه وجوه و دارائی های آѧه حكѧم بѧه مصѧادره آن صѧادر گرديѧده دسѧتياب شѧده نتوانѧد حكѧم بѧه                             -5

 .مصادره وجوه و دارائی های معادل آن صادر ميگردد 
اين حكѧم شѧامل وجѧوه و دارائѧی هѧای اسѧت آѧه بصѧورت مسѧتقيم و يѧا غيѧر مسѧتقيم بѧه مرتكѧب جѧرم                          

ئѧی هѧای آѧه توسѧط همسѧر، اولاد تحѧت آفالѧت محكѧوم                 تمويل تروريزم متعلق بوده و يا وجѧوه و دارا         
مگѧѧر اينكѧѧه قيمѧѧت معѧѧادل در مقابѧѧل چنѧѧين وجѧѧوه و دارائѧѧی هѧѧا      . عليѧѧه از وی حاصѧѧل گرديѧѧده باشѧѧد   

 .پرداخته شده باشد 
 . اندازه وجوه و دارائی های مورد نظر مشخص ميگردد در حكم مصادرهْ) 2(

 مصادره وجوه و دارائی های سازمان جنايتكار 
 : نهم هْماد

وجوه و دارائی هѧای سѧازمان جنايѧت آѧار آѧه صѧلاحيت فѧروش يѧا سѧاير اشѧكال از دسѧت دادن آنѧرا                             
 .داشته باشد بدون نظرداشت مجرميت يا رابطه با جرم مصادره ميگردد 

 ابطال بعضی از اسناد قانونی 
 : دهم مادهْ



هѧم ايѧن   شѧتم و ن ه مѧواد  دارائѧی هѧا از مصѧادره منѧدرج     اسناد قѧانونی آѧه بѧه منظѧور حفاظѧت وجѧوه و               
 قيمت در زمان حيات و يا به صѧورت هبѧه و يѧا وصѧيت قبѧل از                    بدلقانون بصورت رايگان و يا در       

 مسѧترد ميگѧردد آѧه واقعѧاً         مبلغی به مشѧتری   و  مرگ ترتيب گرديده باشد به اساس حكم محكمه باطل          
 .آنرا پرداخته باشد 

 
 

 تعلقيت وجوه و دارائی های مصادره شده 
 :زدهم  يامادهْ

. بѧѧه دولѧѧت تعلѧѧق ميگيѧѧرد  و عوايѧѧد حاصѧѧله از آن مالكيѧѧت وجѧѧوه و دارائѧѧی هѧѧای مصѧѧادره شѧѧده   ) 1(
حقوق رهنی اشخاص ثالث در وجوه و دارائی های مصѧادره شѧده در صѧورتيكه قانونѧاً تثبيѧت گѧردد                  

 .محفوظ ميباشد 
ن به دولت تعلق    لكيت آ ادر صورت صدور حكم غيابی مبنی بر مصادره وجوه و دارائی ها ، م             ) 2(

ميگيѧѧرد هرگѧѧاه محكمѧѧه بѧѧه اسѧѧاس درخواسѧѧت مѧѧتهم را تبرئѧѧه و حكѧѧم مصѧѧادره را لغѧѧو نمايѧѧد وجѧѧوه و   
 .دارائی های مصادره شده و يا ارزش معادل آن به مالك اعاده ميگردد 

 حقوق اشخاص ثالث در وجوه و دارائی های مصادره شده 
 : دوازدهم مادهْ

ه و دارائی هѧای مصѧادره شѧده از تѧاريخ صѧدور حكѧم الѧی يѧك                    ادعای مالكيت اشخاص ثالث در وجو     
 .سال در محكمه ذيصلاح قابل سمع ميباشد 

 منجمد سازی وجوه و دارائی ها 
 : سيزدهم مادهْ

 آه توسѧط شѧورای امنيѧت ملѧل متحѧد بѧه              ىمنجمد ساختن وجوه و دارائی های اشخاص و سازمان ها         
            ѧين گرديѧد تعيѧل متحѧت    تأسی از فصل هفتم منشور ملѧت            ،  ده اسѧور دولѧئس جمهѧان ريѧاس فرمѧه اسѧب

 .اسلامی افغانستان صورت ميگيرد 
 منازعات منجمد سازیطرزالعمل در مورد 

 :م ده چهارمادهْ
اين قانون منجمد سѧاخته  ) 13(آه به موجب حكم ماده    اشخاص و يا سازمانهاى     وجوه و دارائی های     

استيناف خواهی به سѧتره     روز غرض   ) 30 ( از تاريخ صدور فرمان الی      مالك آن ميتواند   ،شده است 
 . تصميم ستره محكمه در مورد نهائی ميباشد  ،ه نمايدمحكمه مراجع

 تدابير مؤقت 
 :ماده پانزدهم 

 اتخѧاذ تѧدابير      ميتوانѧد حكѧم    محكمه ذيصلاح حسب لزوم ديد خود يا بالاثر درخواست خگارنوال         ) 1( 
ه و دارائѧѧی هѧѧا و معѧѧاملات مѧѧالی صѧѧادر  مؤقѧѧت را بѧѧه مصѧѧرف دولѧѧت مبنѧѧی بѧѧر منجمѧѧد نمѧѧودن وجѧѧو  

 .نمايد 
ايѧن مѧاده بѧه اسѧاس درخواسѧت خگѧارنوال و يѧا مالѧك وجѧوه و                 ) 1(حكم رفع تدابير مندرج فقѧره       ) 2(

 .دارائی های منجمد شده توسط محكمه ذيصلاح صادر ميگردد 
 ضبط 
  :شانزدهم مادهْ



در خگارنوال وجوه و دارائی هѧای را آѧه          محكمه ذيصلاح حسب لزوم ديد خود يا بالاثر درخواست          
ارتكاب جرائم مندرج ماده سوم اين قانون مورد استفاده قرار گرفته و يا قصد استفاده از آن متصور                  

بط ننده تشخيص وجѧوه و دارائѧی هѧا را ضѧ    باشد و نيز عوايد ناشی از چنين جرائم و مدارك تسهيل آ  
 .نمايد مى 

 
 فصل سوم 

  صلاحيت محاآم

 حيت محاآم حوزه صلا
  :هفدهم مادهْ

 : ميباشد ماده سوم آن در حالات آتی قابل تطبيقاحكام اين قانون بالای جرائم مندرج ) 1(
 . جرم در داخل قلمرو جمهوری اسلامی افغانستان ارتكاب گرديده باشد -1
 از  جرم در داخل آشتی آه حامل بيرق جمهوری اسلامی افغانستان بѧوده و يѧا در طيѧاره آѧه قبѧل               -2

 .وقوع جرم طبق قوانين نافذه آشور ثبت و راجستر گرديده ارتكاب يافته باشد 
 . ارتكاب گرديده باشد افغانستان جرم توسط تبعه -3
4-ѧѧرم در خѧѧارجى جѧѧخص خѧѧط شѧѧتان توسѧѧرو افغانسѧѧور ارج از قلمѧѧلاً در آشѧѧه فعѧѧده آѧѧاب گرديѧѧارتك 

 .لت درخواست آننده نباشد موجود بوده و دولت افغانستان موافق به استرداد آن به دو
 . جرم عليه تبعه جمهوری اسلامی افغانستان ارتكاب گرديده باشد -5
در ساختمان يا عليه ساختمان دولت جمهѧوری اسѧلامی افغانسѧتان آѧه در خѧارج از محѧدوده             جرم   -6

 .ارتكاب گرديده باشد واقع است جغرافيائی آن 
يѧن قѧانون    ا مѧاده سѧوم   ) 1(فقѧره   ) 2و1(درج اجزای   ی از جرائم من   كاب ي كعملی آه به منظور ارت     -7

به قصد وادار نمودن جمهوری اسلامی افغانستان به اجراء يا عدم اجѧرای يѧك عمѧل صѧورت گرفتѧه                    
 .باشد 

 بѧѧدون تابعيѧѧت مقѧѧيم در قلمѧѧرو دولѧѧت جمهѧѧوری اسѧѧلامی افغانسѧѧتان ارتكѧѧاب    وسѧѧط شѧѧخص جѧѧرم ت-8
  . باشدگرديده

به منظور رسيده گی به جرايم ارتكاب يافته در         مى افغانستان   دولت جمهورى اسلا  ستره محكمه   ) 2(
 .خارج از محدوده جغرافيائی آشور محكمه خاص را ايجاد می نمايد 

 
 فصل چهارم

 همكاری بين المللی

 همكاری متقابل 
 :دهم  هجمادهْ

ت ، بѧѧه منظѧѧور مبѧѧارزه مѧѧؤثر بѧѧا جѧѧرائم منѧѧدرج ايѧѧن قѧѧانون در زمينѧѧه هѧѧای تبѧѧادل معلومѧѧات ، تحقيقѧѧا   
 اسناد و وجوه و دارائی های مربوط به تمويل تروريѧزم           هجريان رسيده گی ، تدابير مؤقت ، مصادر       

، اسѧѧترداد متهمѧѧين و مسѧѧاعدت هѧѧای لازم تخنيكѧѧی بѧѧا سѧѧائر دول همكѧѧاری متقابѧѧل صѧѧورت گرفتѧѧه         
 .ميتواند 



 )ارتباط(حق مكاتبه 
  :نزدهم مادهْ

عيѧت مقѧيم افغانسѧتان آѧه بنѧابر ارتكѧاب جѧرائم              در صورتيكه تبعه خѧارجی و يѧآ شѧخص بѧدون تاب            ) 1(
 : دارای حقوق ذيل ميباشد ،ا توقيف قرار ميگيرديمندرج اين قانون تحت نظارت 

 .بوع يا شخصيكه صلاحيت حقوق وی را داشته باشد اس گرفتن فوری با نماينده دولت مت تم-1
 .نت دارد  ملاقات شخص بدون تابعيت با نماينده آشوريكه عادتاً در آن سكو-2
 .اين فقره به آنها ) 2 و 1( مندرج اجزای  ابلاغ حقوق-3
 حѧوزه  درآه جѧرم   از جانب دولتيرا هرگاه خگارنوالی درخواست مبنی بر گرفتاری و توقيف  ) 2(

 دريافت نمايد خگارنوالی تدابير لازم را اتخѧاذ مѧی نمايѧد آѧه بѧا                 ارتكاب گرديده صلاحيت قضائی آن    
يѧѧف مطѧѧابق احكѧѧام ايѧѧن قѧѧانون توسѧѧط نماينѧѧده صѧѧليب سѧѧرخ بѧѧين المللѧѧی    شѧѧخص تحѧѧت نظѧѧارت يѧѧا توق 
 .ملاقات صورت گرفته بتواند 

 اطلاعيه به آشور های ذيربط 
  :بيستم مادهْ

اداره خگѧѧѧارنوالی مكلѧѧѧف اسѧѧѧت بلافاصѧѧѧله از چگѧѧѧونگی دلائѧѧѧل الѧѧѧزام و نتѧѧѧايج حاصѧѧѧله از تحقيقѧѧѧات   
می افغانسѧتان و    پلوماتيك جمهѧوری اسѧلا    اشخاص مندرج ماده هجدهم اين قانون از طريق مجاری دي         

جنرال سازمان ملل متحد ، آشور های را آه جرم در حوزه صѧلاحيت قضѧائی آنهѧا              يا ذريعه سكرتر  
 .مطلع گرداند را م آشور های ذيعلاقه وارتكاب گرديده و در صورت لز

 
 
 

 تقاضا برای همكاری قضائی 
 :م  و يك بيستهْماد

جѧѧرايم منѧѧدرج ايѧѧن قѧѧانون و قѧѧانون مبѧѧارزه عليѧѧه تمويѧѧل تروريѧѧزم  هرگѧѧاه دول خѧѧارجی در رابطѧѧه بѧѧا 
 : درخواست همكاری متقابل نمايند اين درخواست با نظرداشت موارد ذيل قابل اجراء ميباشد 

 . جمع آوری مدارك اثباتيه و يا اخذ اظهارات از اشخاص ذيربط -1
اشѧخاص بѧه منظѧور ارائѧه        ا توقيѧف و احضѧار سѧاير         ي مساعدت درتسليمی اشخاص تحت نظارت       -2

 .  مدارك و مساعدت در تحقيقات مربوط به مقامات قضايی دولت درخواست آننده 
 . فرستادن اسناد قضايی-3
 . اجرای تلاشی و ضبط اشيا-4
 . معاينهء اشياء ومشاهده محلات-5
 . ارائه معلومات و مدارك اثباتيه جرم-6
 مربوطѧه،  بشѧمول صѧورت حسѧاب بѧانكی، اسѧناد          ارائه اصل و يا آاپی مصدقهء اسѧناد و سѧوابق           -7

 .محاسبوی، و ساير اسناد و سوابقيكه نشاندهندهء عمليات شرآت و يا فعاليت های تجارتی آن باشد
 :رد درخواست

 :م دوبيست و  مادهْ
 :درخواست همكاری متقابل در حالات آتی رد می گردد) 1(



و از طريѧѧق مراجѧѧع ننѧѧده آ درخواسѧѧت شѧѧورآنѧѧی يه درخواسѧѧت مطѧѧابق بѧѧه اسѧѧناد تقن يك درصѧѧورت-1
 .ده باشد يارائه نگردذيربط 

شѧور بѧوده، موجѧب اخѧلال نظѧم و امѧن             آنی نافذ   ير اسناد تقن  يه اجرای درخواست مغا   يك در صورت  -2
 .عامه گردد 

شѧور  آ در مѧورد آن در قلمѧرو         لاًمه قرار داشته و يѧا قѧب       آ تقاضا شده تحت محا    متهمه  يك در صورت  -3
 .ر شده باشد فيصله قضائی صاد

ام اسѧناد  كѧ ا طبѧق اح يѧ شѧور مجѧاز نبѧوده و   آنی ير تقاضا شده مطابق به اسناد تقن يه تداب يك در صورت  -4
 .ق نباشد يشوربالای جرم مندرج درخواست قابل تطبآنی نافذه يتقن
 .شور باشد آنی نافذ ير اسناد تقنيصله مغايق فيه تقاضای تطبيك در صورت-5
م بالای شخص مورد نظر بنابر ملحوظات نژادی        كق ح يا تطب ير  ي تداب ه تقاضای اتخاذ  يك درصورت -6

ا موقѧѧف اجتمѧѧاعی وی ، صѧѧورت  يѧѧاسѧѧی ، جѧѧنس و يات سيѧѧ قѧѧومی ، نظرعѧѧت ، منشѧѧاءي،مѧѧذهبی ، تاب
 . گرفته باشد

 .اسی داشته باشد يزه سيت و انگيم ، ماهتهب عدلی ميه تقاضای  مربوط به تعقيك  در صورت-7
 .تواند ي رد درخواست شده نمی موجبكت بانيمحرم) 2(
 
مѧه مبنѧی بѧر رد درخواسѧت الѧی سѧی روز بعѧد از ابѧلاغ             كصѧله مح  يه ف يѧ عل می توانѧد     خگارنوالی) 3(
 . ناف گردد يم طالب استكح
ق مراجع مربوطѧه بѧه دول و        يل رد درخواست را از طر     دولت جمهوری اسلامی افغانستان دلائ    ) 4(
  .دهديومات خارجی به اسرع وقت اطلاع مكح

 قاتیير تحقيدرخواست اتخاذ تداب
 :وم سبيست و  مادهْ

مگر اينكѧه مقѧام ذيصѧلاح خѧارجی         گردد  يشوراتخاذ م آ هنی نافذ يقاتی مطابق اسناد تقن   ير تحق يتداب) 1(
 .با اسناد تقنينى افغانستان مطابق باشد پيشنهاد نمايد آه طرزالعمل ديگری را 

ده مѧی  يѧ ن گرديѧي صѧلاح دولѧت خѧارجی تع    يم ذ ه توسѧط مقѧا    آѧ ا شخصѧی    يѧ ی و   يمامور ضѧبط قضѧا    ) 2(
 كقѧѧات اشѧѧترايسѧѧب معلومѧѧات و حصѧѧول اطمينѧѧان از اجѧѧرای تѧѧدابير تحقيقѧѧاتی در تحقآتوانѧѧد بمنظѧѧور 

 . نمايد
 ر مؤقتيدرخواست جهت اتخاذ تداب

  :چهارمبيست و  مادهْ
 صѧѧلاح دولѧѧت خѧѧارجی مبنѧѧی بѧѧر اتخѧѧاذ تѧѧدابيريلѧѧف اسѧѧت در مѧѧورد درخواسѧѧت مقѧѧام ذكمѧѧه مكمح) 1(

 .م صادر نمايدكمؤقت مطابق به اسناد تقنينی نافذهء جمهوری اسلامی افغانستان  ح
مѧه راجѧع    كشѧور بѧه مح    آصѧله صѧادر شѧده در خѧارج          يق ف يѧ ه درخواست مبنی بر تطب    يكدرصورت) 2(

ت دارد درخواسѧت    يمه صѧلاح  كرت داشته باشد، مح   يشور مغا آنی نافذ   يق آن با اسناد تقن    يگردد و تطب  
 . د ينی نافذ اتخاذ نماينيمشابه تقاضا شده را در مطابقت به اسناد تقر يرا رد و تداب

 .ماده چهاردهم اين قانون رفع شده ميتواند ) 2(كم مندرج فقره اقدامات مؤقت طبق ح) 3(

 
 فصل پنجم 
  احكام متفرقه



 طرزالعمل ثبت 
  :پنجم بيست و مادهْ

، دريافѧت ، اعطѧاء و يѧا انتقѧال وجѧوه      سازمانها و مؤسسات غير انتفاعی آه مصروف جمع و آوری           
 مكلفند فعاليت هѧای خѧويش را مطѧابق احكѧام قѧوانين نافѧذه                 ،  اعانه ها ميباشد   ها يا هبه ها و    و دارائی   

 .آشور سازماندهی نمايد 
 
 

 هبه و اعانه 
  :ششمماده بيست و 

ايѧن  ) 25(مѧاده  سازمان ها و مؤسسات غير انتفاعی هر نوع هبه يا اعانه را آه مطابق حكѧم منѧدرج                
مكلفنѧد  و مقدار آن برابر يا بالاتر از حد تعيѧين شѧده دافغانسѧتان بانѧك باشѧد ،                    قانون پرداخته می شود     

 شده را با تمام جزئيات آن در اسناد مربوط ثبت و برای مѧدت پѧنج سѧال    تهبه ها و اعانه های درياف     
 .ائه نمايند وط به آنها اربنگهداری و در صورت تقاضای مراجع نظارت آننده مر

 سازمانهای ممنوعه 
  :هفتم بيست و مادهْ

در صورتيكه مؤسسات و سازمانهای غير انتفاعی جرائم مندرج ماده سوم اين قانون را آگاهانه             ) 1(
و يѧѧا مرتكѧѧب گردنѧѧد خگѧѧارنوالی مربѧѧوط مѧѧی توانѧѧد حكѧѧم منѧѧع  نمѧѧوده سѧѧازماندهی و تشѧѧويق ، تѧѧرويج 

 .مؤقت سازمان را صادر نمايد 
اين ماده بѧالاثر درخواسѧت خگѧارنوالی توسѧط     ) 1(لال سازمانهای غير انتفاعی مندرج فقره       انح) 2(

 .محكمه صورت ميگيرد 
 مجازات 

  :هشتم بيست و مادهْ
ايѧѧن قѧѧانون ) 26(و ) 25(در صѧѧورتيكه سѧѧازمانها و مؤسسѧѧات غيѧѧر انتفѧѧاعی از احكѧѧام منѧѧدرج مѧѧواد  

 : می گردند تخلف نمايند  با نظرداشت حالات قرار ذيل مجازات
 . جريمه نقديكه از مبلغ پنجهزار افغانی آمتر و از پنجاهزار افغانی بيشتر نباشد -1
 . منع مؤقت فعاليت مؤسسه آه از شش ماه بيشتر نباشد -2
 . انحلال مؤسسه -3

 .معلومات ضميمه انتقالات الكترونيكی 
  :نهم بيست و مادهْ

نيكѧی مѧاوراء سѧرحد خѧويش را بѧا درج      ولات الكترشخص فرمايش دهنده مكلف اسѧت تمѧام انتقѧا         ) 1(
نمبѧر مأخѧذ     بر حسѧاب يѧك    در صورت عدم موجوديت نم    يكجا و    و نمبر حساب مربوط      شهرت مكمله 

 .خاص را با انتقال ضميمه نمايد 
مگѧѧر اينكѧѧه  . ايѧѧن مѧѧاده ميباشѧѧد   ) 1(تمѧѧام انتقѧѧالات الكترونيكѧѧی داخلѧѧی تѧѧابع حكѧѧم منѧѧدرج فقѧѧره      ) 2(

 انتقال به مؤسسات مالی منتفع و مقامات ذيصلاح بطريق          شخص فرمايش دهندهْ  معلومات مربوط به    
دريѧن صѧورت يѧك نمبѧر حسѧاب يѧا نمبѧر مأخѧذ خѧاص آѧه بѧه آمѧك آن فرسѧتنده                           . ديگری ارائه گردد    

 .گردد مى تعقيب گرديده بتواند ، با انتقال ضميمه 
 .اند طرزالعمل خاص وضع نمايد بيق بهتر احكام اين ماده د افغانستان بانك ميتوبه منظور تط) 3(



 : سي ام مادهْ
  .اين قانون از تاريخ توشيح نافذ و در جريده رسمی نشر گردد

 
 
 


